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I am pregnant.

in the spring david should have
b�n leading his army, but he stayed

behind. from his palace te�ace
he saw a beautiful woman bathing.

bring
this woman

to me.

but king--
she is the wife
of uriah and the
daughter one of

your mighty
men.

the
king sent
for me?

yes,
come--be
with me.

several
w�ks later…

david n�ded a plan to
prevent public shame for
him and po�ible stoning

for bathsheba.

go to
general joab

and send me one
of my soldiers--

uriah the
Hi�ite.

II samuel 11:1-5II samuel 11:1-5130

a;Gt Ct'df bfpmbn] n8fOFsf] lglDt ;]gfsf] g]t[Tj ug'{ 
kg]{Yof] t/ pgL b/af/d} al;/x] . b/af/sf] sf};Laf6 

pgn] Pp6L ;'Gb/ :qLnfO{ g'xf/x]sL b]lvg\ .

tL :qLnfO{ dsxfF 
lnP/ cfpm .

t/ dxf/fh, pgL 
pml/ofxsL kTgL x'g\ / 
xh"/sf] Ps z"/jL/sL 

5f]]/L x'g\ .

/fhfn] dnfO{ 
af]nfPsf] <

xf], d;Fu 
cfpg'xf];\ .

w]/} xKtfx¿kl5======

d ue{jtL ePF .

bfpmbn] ;fj{hlgs nfhaf6 hf]lug 
clg a]tz]afnfO{ 9'Ëfn] xflggaf6 

hf]ufpg Pp6f of]hgf /r] .

of]cfa ;]gfkltsxfF 
hfpm / d]/f ;}lgs 
lxQL pl/ofxnfO{ 

dsxfF k7fOlbg eg .
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I could
not do such
a thing while

the king’s men
sl�p in open

fields.

david asked for a report on the
men and the war. then he said…

you have
traveled a

great distance.
go home and
be with your

wife.

david hoped to get uriah drunk
so he would go home, and

others would think bathsheba
was pregnant by her husband.

but the king’s plan to cover
up his sin failed, as uriah again

slept outside the palace.

II samuel 11: 6-14II samuel 11: 6-14

why did
you not go
home last

night?

instead uriah slept
at the entrance to
the king’s palace.

131

bfpmbn] o'4sf] af/]df pgLl;t ;f]w] . 
clg pgn] eg]=====

ltdL nfdf] b"/L ofqf 
u/]sf cfPsf 5f} 
. 3/ hfpm / ltd|L 
kTgLl;t xf]pm .

t/ pl/ofx uP/ b/af/sf] 
d"nåf/df ;'t] .

uP /flt ltdL 
lsg 3/ uPgf} <

/fhfsf dflg;x¿ v'nf 
d}bfgdf ;'lt/x]sf lyP 

clg d rflxF s;/L 
cfˆgL kTgLl;t ;'Tg 

;Sy]F / <

pl/ofx /S;L vfP/ 3/ uO{ cfˆgL kTgLl;t 
;'Tg hfg]5 clg ;a}n] a]yz]af cfˆgf] kltåf/f 
ue{jtL ePsf] xf] egL ;f]Rg]5g\ egL bfpmbn] 

cfzf u/]sf lyP .

t/ cfˆgf] kfk 9fs5f]k ug]{ bfpmbsf] of]hgf c;kmn eof] 
lsgls pl/ofx uP/ b/af/sf] aflx/ ;'t] .
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give
this note
to joab
without
delay.

Put my soldier Uriah on the
front line where the battle

will be the fiercest.

Then withdraw from
him so he will be

struck down and die.

pu�
back the

reinforce-
ments.

return
to the capital
and give this
me�age to

the king.

his anger
may arise but

also te� him that
uriah the hi�ite

is dead.

II samuel 11:14-21II samuel 11:14-21132

l9nf] gu/L of]
cfanfO{ of] 

lr7\7L b]pm .
d]/f] ;}lgs pl/ofxnfO{ hxfF o'4 

a];/L dlRrPsf] 5, To;sf] d'v}df 
t}gfy ul/b]pm .

To;kl5 ltdLx¿ rflxF 
kl5 x6 / pm rflxF 

d/f];\ .

;}lgsx¿nfO{ 
kl5 x6\g 

eg .

/fhwfgL kms{ / of] 
;dfrf/ /fhfnfO{ 

;'gfOb]pm .

pxfFsf] qmf]w blGsof] 
eg] pxfFnfO{ elglbg" ls 
lxQL pl/ofx klg d/] .
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why
did you get

so close to the
wa�--didn’t you know
they would sh�t

a
ows from
the wa�?

they
overpowered

us but we drove
them back to

the wa�.
the

archers shot
a
ows and one

of those ki�ed was
your servant

uriah.

te� joab
to not be upset,
that the sword

devours one and
then another.

push on
with the a�ack
and destroy

the city.

after receiving the news of
her husband’s death, bathsheba

mourned for seven days.

bathsheba became david’s
wife. he brought her into the
palace where she had their son.

but this thing david had
done displeased the lord…

II samuel 11:18-27II samuel 11:18-27 133

lsg ltdLx¿ kvf{nsf] Tolt 
glhs uof} t, ltgLx¿n] 

kvf{naf6 sfF8x¿n] xfG5g\ 
eg]/ ltdLx¿nfO{ yfxf 

lyPg t <

ltgLx¿n] xfdLnfO{ ldRg] 
nfu]sf lyP t/ xfdLn] 
ltgLx¿nfO{ kvf{ndf 

7]Nb} nUof}F .
sfF8 rnfpg]x¿n] 

rnfPsf sfF8 nfu]/ 
tkfO{+sf] bf; pl/ofx 

d/] .

of]cfanfO{ lg/fz gxf]pm egL 
eg lsgls t/jf/n] h;/L 
Ps hgfnfO{ df5{, csf{nfO{ 

klg df5{ .
;x/nfO{ cfqmd0f 

ug{ hf/L /fv / To; 
;x/nfO{  Wj+z ljWj+z 

ul/b]pm . 

cfˆgf] kltsf] d[To'sf] ;dfrf/ kfP/ 
a]yz]afn] ;ft lbg;Dd zf]s ul/g\ .

a]yz]af bfpmbsL kTgL eOg\ . pgn] ltgnfO{ b/
af/df NofP  / ltgLaf6 pgsf] Ps 5f]/f eP 

t/ bfpmbn] h] u/]sf lyP, To;df k/
dk|e' ck|;Gg x'g'x'GYof] .
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the lord dispatched his prophet
nathan to the king…to give him
an i�ustration the shepherd

king could understand.

my king, I
have a situation
I must inform

you of…

in a certain
town there was a

wealthy man that had
many sh�p. in this same
town was a p�r man that
had only one ewe lamb

that he kept in the
house with his

family.

a traveler
visited the rich
man, but he did

not take one of
his own animals to
prepare a meal.
instead he t�k

the one li�le ewe
lamb from the

p�r man.

as surely
as the lord lives,
the man who did

this act deserves
to die!

because he
did such a thing
and had no pity

he must repay the
lamb four times

over.

II samuel 12:1-6II samuel 12:1-6134

k/dk|e'n] gftfg cudjQmfnfO{ bfpmbsxfF 
k7fpg'eof] / pgn] a'‰g] u/L Pp6f b[i6fGt 

atfpg nfpg'eof] .

dxf/fh, tkfO{+nfO{ Pp6f 
36gfsf] af/]df d}n] 
hfgsf/L u/fpg'5 .

Pp6f ;x/df Pp6f wgL dflg; 
lyP / pgsf w]/} e]8fx¿ lyP . 
To;} ;x/df Pp6f u/La dflg; 
a:by] / pgLl;t Pp6} kf7L lyP 
/ Tof] pgsf] kl/jf/l;t x's]{sf] 

lyof] .

Pslbg Pp6f ofq' To; wgL 
dflg;sf] 3/df cfof] t/ vfgf 

tof/ ug{ pgn] cfˆgf] e]8f 
df/]gg\ . pgn] To; 

u/La dflg;l;t ePsf] Pp6} 
kf7L vf];] / ef]hgsf] ?kdf 

kfx'gfnfO{ 6qmØfP .

hLljt k/d]Zj/sf] gfpFdf 
d eGb5', o:tf] sfd ug]{ 
dfG5] dfl/gsf] of]Uo 5 Û

To;n] bofdfof gu/]/ 
o:tf] sfd u/]afkt To; 
kf7Lsf] ;f6f] rf/ u'0ff 

ltg'{k5{ .
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you
are the

man!

this is what
the lord, the god of

israel says: “I anointed
you king over israel, and
delivered you from the

hand of saul…I gave your
master’s house to you

and put his wives in
your arms.”

“I gave
you the house
of israel and

judah.”
“and if

this had not
b�n enough I
would have
given you

more.”
“why did you
despise the
word of the
lord by doing
what is evil in
his sight?”

“you ki�ed
uriah with the sword
of the a�onites

but now the sword
wi� never leave your
house because you
despised me and
t k uriah’s wife

as your own.”

thus says
the lord, “behold,
I wi� raise up evil
against you out of
your own house. and
I wi� take your wives
before your eyes and

give them to your
neighbor, and he

sha� lie with your
wives in the sight

of the sun.”

“you did it
in secret, but
I wi� do this

thing in broad
daylight before

a� israel.”

II samuel 12:7-12II samuel 12:7-12 135

tkfO{+ g} 
Tof] dflg; 
x'g'x'G5 Û

æk/dk|e' O;|fPnsf k/d]Zj/ 
x'g'x'G5 M d}n] tFnfO{ O;|fPdfly 
/fhf cleif]s u/]F / zfpmnsf] 

xftaf6 tFnfO{ 5'6fPF======d}n] tFnfO{ 
t]/f] dflnssf] 3/fgf lbPF / To;sf 

kTgLx¿ t]/} x'gnfO{ lbPF .Æ

æd}n] tFnfO{ O;|fPnsf 
3/fgf / ox"bfsf] 
3/fgf lbPF .Æ

æoltn] klg gk'u]sf] 
eP d tFnfO{ cem 
w]/} lbg] lyPF .Æ

æk/dk|e'sf] b[li6df 
h] v/fa 5 ToxL 

u/]/ lsg t}Fn] pxfFsf] 
jrgnfO{  t'R5 

7flg;\ <Æ

æt}Fn] cDdf]gLx¿sf] t/jf/n] 
pl/ofxnfO{ dfl/;\ t/ t]/f] 3/
fgfn] slxNo} t/jf/af6 lj>fd 
kfpg]5}g;\ lsgls pl/ofxsL 
kTgLnfO{ cfˆgf] t'NofP/ t}+n] 

dnfO{ t'R5 7flg;\ . Æ

k/dk|e' eGg'x'G5, æx]/\ d 
t]/f] cfˆg} 3/fgfleqaf6 
tFdfly ljkb\ Nofpg]5' . d 
t]/f kTgLx¿nfO{ lnP/ t]/} 

cfFvfsf] ;fd'Gg] t]/f] glhssf] 
dflg;nfO{ lbg]5', / To;f] 

lbpF;} ltgLx¿l;t ;'Tg]5 .Æ

æt}Fn] h] ul/;\ Tof] u'Ktdf 
ul/;\, t/ d of] rflxF ;f/f 
O;|fPnn] b]Vg] u/L lbgsf] 

pHofnf]df ug]{5' Æ 
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I have
si�ed.

the lord
has taken away
your sin. you

are not going
to die. 

however,
because you

treated the lord
with such contempt in
this ma�er, the son
born to you wi� die.

after nathan left the
child was struck i�.

david went into seclusion
and fasted and prayed.

we can’t te� the
king that his son is
dead. if he wouldn’t
eat when the child
was alive what wi�

he do now?

if we inform him
the child is dead
he may do some-
thing desperate

and harm
himself.

is the
child

dead ?

yes,
my

lord.

after david had go�en up from
the ground, he washed and put
oils on his body and went into

the temple to worship god.

II samuel 12:13-31, psalm 51II samuel 12:13-31, psalm 51136

d}n] kfk 
u/]sf] 5' . k/dk|e'n] tkfO{+sf] 

kfk nlulbg'ePsf] 5 
. tkfO{+ dg'{x'g]5}g .

t/ o; sfdåf/f tkfO{+n] 
k/dk|e'nfO{ t'R5 7fGg'ePsf]
n] tkfO{+af6 hGd]sf] 5f]/f]rflxF 

dg]{5 .

gftfg cfˆgf] 3/ kms]{kl5 aRrf 
la/fdL k¥of] .

bfpmb 3/leq uP / pkjf;;lxt 
k|fy{gf u/] .

aRrf d¥of] egL xfdLn] /
fhfnfO{ eGg'x'Fb}g . aRrf 
lhpFbf] 5Fb} pxfFn] s]xL 

vfg'ePsf] lyPg, ca pxfFn] 
s] ug'{xf]nf <

aRrf d/]sf] va/ xfdLn] 
pxfFnfO{ lbof}F eg] pxfFn] 
a]r}g eP/ cfkm}nfO{ 
xflg ug'{'xf]nf lg .

s] aRrf 
d/] / <

xf], 
dxf/fh .

ta bfpmb e'OFaf6 p7], :gfg u/]/ t]n nfP / 
k/dk|e'sf] dlGb/df uP/ cf/fwgf u/] .
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why do
you react
this way my

king?

when
the child
was alive

you wept and
fasted.

now
that the

child is dead
you arise
and eat!

I wi�
go to him,

but he wi� not
return to me.

I fasted and
wept while the child

was sti� alive because I
thought the lord might
be gracious to me and

a�ow the child
to live.

now that
he is dead
why should

I fast?

and david comforted his
wife and later she gave

him a son named solomon.

having received word from
joab, david went to join the

rest of the army in the a�ack
against ra�ah of the a�onites.

david t�k the crown from the
king and the people of the city were
consigned to be laborers for
david in a� the a�onite towns.

II samuel 12:20-31II samuel 12:20-31 137

ca aRrf d/], 
clg xh"/ rflxF 

p7]/ vfgf 
a:g'x'G5 Û

xh"/n] lsg 
o:tf] Jojxf/ 
ug'{ePsf] <

ha aRrf 
lhpFbf lyP, 
ta xh"/n] 

aRrf lhpFbf] 5Fbf d pkjf; 
a;]F / ljnfk u/]F lsgls k/

dk|e'n] ddfly cg'u|x ug'{x'G5 / 
afns afFR5 xf]nf egL d}n] ;f]r]

sf] lyPF .
ca Tof] 

dl/xfNof], ta lsg 
km]l/ d pkjf; 

a:g] <

d To;sxfF hfg]5', 
t/ Tof] kmsL{ 
cfpg]5}g .

bfpmbn] cfˆgL kTgLnfO{ ;fGTjgf lbP / kl5 
ltgn] ;'n]dfg gfpFsf Pp6f 5f]/f hGdfOg\ .

of]cfaaf6 ;Gb]z kfP/ bfpmb afFsL ;]gf 
lnP/ cDdf]gLx¿sf] ;x/ /AafnfO{ 

cfqmd0f ug{ lxF8] .

bfpmbn] pgLx¿sf /fhfaf6 lz/k]r lnP  / 
To; ;x/sf dflg;x¿nfO{ rflxF ;a} cDdf]gL 

;x/x¿df bfpmbsf] lglDt dhb"/sf] sfd 
ug{ nufOof] .

@ zd"Pn !@M@)–#!



II samuel 13:1-14II samuel 13:1-14

some time later… amnon,
your half-

sister tamar,
she interests

you?

jonadab,
that is not the

half of it. I can’t
k�p my eyes o�

of her form. I think
of being with her

constantly.

why are
you so ha�ard
amnon? you l�k

te ible.

I am in
love with my

brother absalom’s
sister--tamar. but it is
impo�ible for me to
get alone or close

with her.

that is
an easy
problem
to solve.

go to bed
and pretend to be
i�. ask the king to

send tamar to prepare
some of her special

baked bread for
you.

servants,
leave the

r�m.

come to
bed with me
my sister!

no--don’t
do such a wicked

thing! such a thing
should not be done

in israel!

138

s]xL ;dokl5========= cdgf]g, s] ltdLnfO{ 
ltd|L ;f}t]nL alxgL 
tfdf/ dgk5{ <

of]gfbfa, dgk5{ dfq xf]Og, 
d t Psl5g klg d]/f] cfFvf 
pgLaf6 x6fpg ;lQmgF . d 
t pgL;Fu} lg/Gt/ eO/x]sf] 

sNkgf ul//xG5' .

cdgf]g ltdL lsg xtfz 
5f} < ltdL t Psbd 
bogLo b]lvG5f} .

d d]/f efO cAzfnf]sL alxgL 
tfdf/;Fu k|]ddf km;]sf] 5' .  t/ 
pmgLl;t PSn} e]6\g jf glhs 
x'g d]/f] nflu c;Dej 5 .

Tof] ;dfwfg 
ug{ ;lhnf] 5 .

ltdL la/fdL ePsf] axfgf u/]/ 
cf]5\ofgdf uP/ ;'lt/fv clg 

ltd|f] nflu s]xL ljz]if /f]6L 
agfOlbg p;nfO{ k7fOlbg" egL 

/fhfnfO{ cg'/f]w u/ .

ltdLx¿ ;a} 
sf]7f 5f]8]/ 

hfcf] .

P gfgL, cfpm 
dl;t ;'t Û

xf]Og, To:tf] gLr sfd 
gu/f}F Û O;|fPndf To:tf] 
sfd slxNo} ul/g'x'Gg Û
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servants--
come get this

woman and
remove her--

now!

no!
sending me

away would be
worse than

what you
just did.

get out.
get out of
my r�m!

she went straight to
her brother absalom.

my sister, what is
wrong--and why is
your royal robe

torn?

our
half-brother

amnon has forced
himself upon me

and disgraced me.

when king david heard the news
he was furious…but he did nothing

to punish amnon for the crime.

but absalom had
other plans…

there,
there my sister…
you wi� now come
under my r�f and

protection.

two years later, when the king’s
sons were gathered together for a
feast, absalom exacted his revenge.

now
absalom is
avenged.

and his
sister
tamar.

absalom had amnon a�a�inated in
revenge--and absalom fled into exile--

where he stayed for thr� years.

II samuel 13:19-38II samuel 13:19-38 139

aflx/ hfpm . d]/f] 
sf]7faf6 aflx/ 

uOxfn Û

cFxF Û dnfO{ o;/L 
lgsfNg' tkfO{+n] dl;t 
ug'{ePsf] sfdeGbf 
emg\ gLr s'/f xf] .

x] rfs/x¿ xf], 
o; :qLnfO{ clxNo} 
lgsfn]/ k7fpm Û

pgL ;Lw} cfˆgf] efO cAzfnf]dsxfF uOg\ .

alxgL, s] eof] < s;/L 
ltd|f] j:q Rofltof] <

xfd|f ;f}tn] efO cdgf]gn] 
dnfO{ ha{h:tL s/0fL u/]/ 
dnfO{ ckdflgt u/]sf] 5 .

ha /fhf bfpmbn] of] s'/f ;'g], ta pgL qmf]lwt eP======t/ of] 
ck/fwsf] nflu cDfgf]gnfO{ ;hfo lbg pgn] s]xL u/]gg\ .

t/ cAzfnf]dsf c¿ of]
hgfx¿ lyP=======

d]/L alxgL, ltdL d]/f] 
3/sf] 5td'lg ;'/lIft 

/xg]5f} .

b'O{ jif{kl5 ha /fhfsf 5f]/fx¿ Pp6f ef]hsf] nflu 
hDDff eP, ta cAzfnf]dn] cfˆgf] abnf lnP .

cAzfnf]dn] 
abnf lnO5f8] .

p;sL alxgL 
tfdf/sf] 
vflt/ .

cAzfnf]dn] k|ltzf]w:j?k cdgf]gsf] xTof ug{ nufPsf lyP . 
xTofkl5 pgL efu]/ uP / tLg jif{;Dd lgjf{l;t eP .
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say this…
and you wi�

surely get the
a
ention of

the king.

joab, the king’s general, knew that the
heart of king david longed for his son.

so he devised a ruse for
a wise woman to te� a story

to david about two sons.

then he
wi� change his
mind and a�ow

his son absalom
back into the

kingdom.

isn’t the hand of joab behind this
story? s�king to change the

present situation with my
son absalom?

surely nothing escapes
the notice of the

king--you have
wisdom from

god.

very
we�. send
in joab.

you may
bring back my

son absalom but he
must stay in his

own house.

now I know
that I have found
favor, since you
have granted
this request.

yes--but
he must

not s� my
face.

so absalom returned to jerusalem--
even after murdering his own brother.
he was highly praised by the people of
israel for his handsome a�earance.

II samuel 14:1-27II samuel 14:1-27140

/fhf bfpmb cfˆgf 5f]/f cAzfnf]dnfO{ e]6\g Jou| 5g\ 
egL /fhfsf ;]gfklt of]cfanfO{ yfxf lyof] .

To;}n] of]cfan] Pp6f w"t{ of]hgf /r] . pgn] Pp6f :qLnfO{ af]nfP/ 
/fhf bfpmbnfO{ b'O{ 5f]/fx¿sf] syf ;'gfpgsf lglDt lgb]{zg lbP .

o;f] eGbf ltdLn] 
kSs} /fhfsf] 

Wofgfsif{0f ug]{5f} 

ta /fhfn] cfˆgf] 5f]/f 
cAzfnf]dnfO{ cfˆgf] 
/fHodf kms{g cg'dlt 

lbg]5g\ .

s] of] syfsf] k5fl8 of]cfasf] xft 5 < 
d]/f 5f]/f cAzfnf]dsf] kl/l:ylt kl/jt{g 

ug{ pgn] vf]h]sf xf]Ogg\ / <

/fhfsf] gh/af6 s]xL n'Sg 
;Qm}g . xh"/l;t /fhfsf] 

a'l4 5 .

7Ls 5 . of]
cfanfO{ leq 

k7fpm .

ltdLn] cAzfnf]dnfO{ 
kmsf{O Nofpg;S5f} 
t/ pm cfˆg} 3/df 

a:g'k5{ .

xh"/n] d]/f] laGtL :jLsf/ 
ug'{ePsf]n] d}n] xh"/

sf] lgufx k|fKt u/]F egL 
dnfO{ yfxf eof] .

xf], t/ Tof] d]/f] 
pkl:yltdf rflxF 

gcfcf];\ .

o;/L cfˆgf] efOnfO{ xTof u/]/ klg cAzfnf]d o?zn]
d kms{g kfP . pgL ?kdf cToGt} ;'Gb/ ePsf]n] 
O;|fPnsf ;f/f dflg;x¿n] pgnfO{ k|z+;f uy]{ .
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I sent
word for

you to come
s� me!

after two years of not
s�ing his father’s face
and of joab ignoring his
requests for a m�ting--
absalom devised a scheme

to get joab’s a�ention.

why did
you burn my
fields which
are next to

yours?

very
we�, I wi�

speak with your
father the king.

david h�ded the
words of his
general and

a�owed his son
absalom back
into jerusalem.

but it only led to
a royal conspiracy . 

when people came to petition the king, absalom told
them there was no one available to hear their case.
through slander and fla�ery, absalom ingratiated
himself to the people and stole their hearts.

if only I
were a�ointed
a judge--then I
could a�ure
a� would get

justice.

to a� to his royal image, absalom had a
chariot and team of horses, with fifty men
to run ahead of him throughout jerusalem.

he turned the a�ection of the people
of israel away from david and sent out
me�ages that he had b�n proclaimed king.

II samuel 15:1-12II samuel 15:1-12

 I have
sat here for

two years. I want
to s� the king’s
face and if I am

guilty--let him put
me to death.
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b'O{ jif{;Dd cfˆgf] afa'sf] cg'xf/ b]Vg 
gkfPsf] n] pxfFnfO{ e]6\g kfpmF egL ltgn] 
of]cfanfO{ k7fPsf cg'/f]wx¿nfO{ pgn] a]
jf:tf u/]sf]n] pgsf] Wofgfsif{0f ug{ pgn] 

Pp6f pkfo /r] .

lsg ltdLn] d]/f] 
af/Ldf cfuf] 

nufOlbg'eof] < d}n] 
tkfO{+nfO{ dnfO{ 
e]6\g" egL va/ 
k7fPsf] lyPF lg Û

7Ls 5, d ltd|f] a'af 
/fhfnfO{ atfOlbg]5' .

d oxfF  a;]sf] @ jif{ 
e};Sof] . d /fhfnfO{ e]6\g 

rfxfG5' . d}n] s]xL 
bf]if u/]sf] eP pxfFn] dnfO{ 

df¿g\ .

bfpmbn] ;]gfkltsf s'/f 
;'g] / cAzfnf]dnfO{ 

o¿zn]d kms{g cg'dlt 
lbP .

t/ o;n] kl/l:yltnfO{ /fhsLo 
if8oGqtkm{ 8f]¥ofof] .

olb d o; b]zsf] 
GofofwLz ePsf] eP 

d x/]s dflg;sf] 7Ls 
OG;fkm ul/lbGy]F .

ha dflg;x¿ /fhfsxfF chL{x¿ lnP/ cfpFy], ta pgLx¿sf] s'/f 
;'Gg] sf]xL 5}gg\ egL cAzfnf]d pgLx¿nfO{ kmsf{pFy] . lgGbf / 
rfKn";Låf/f cAzfnf]d dflg;x¿nfO{ cfkm"lt/ cfslif{t uy]{ 

/ pgLx¿sf] x[bo lhTy] .

cfˆgf] /fhsLo 5ljnfO{ pRr /fVg cAzfnf]dl;t Pp6f /y 
/ 3f]8fx¿ / o¿zn]del/ cfˆgf] cluclu bu'g{nfO{ krf; 

hgf dflg;x¿ lyP .

pgn] O;|fPnsf dflg;x¿sf] dg bfpmbaf6 cfkm"lt/ lvFr] / 
cfkm}nfO{ /fhf 3f]if0ff ub}{ ;a}lt/ ;Gb]zx¿ k7fP .
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where the
king goes we

wi� go--whether
it means life

or death.

when word reached david of the
conspiracy and rebe
ion, he and his

o�icials made rapid plans to fl� the city .

your servants
are ready to do
whatever the king

co�ands.

your
loyalty is

a�reciated in this
hour--just leave 10
of the concubines
to take care of

the palace.

my
lord, the

king.

i�ai, my
loyal bodyguard,

why should you and
your soldiers go
with us? you have

only recently come
from another

country.

david and his band traveled
to the mount of olives.

II samuel 15:13-36II samuel 15:13-36

the people wept aloud as they saw david
and the ark of the covenant leaving the city.

142

ha cAzfnf]dsf] if8oGq  / ljb|f]xsf] va/ bfpmn] kfP, pgL / 
pgsf clwsf/Lx¿n] ;x/af6 tTsfn efUg] of]hgf agfP .

xh"/n] h;f] eGg'x'G5, 
To:t} ug{nfO{ xfdL 

tof/ 5f}F . 

ltdLx¿sf] jkmfbfl/
tfsf] d k|z+;f u5'{ . b/
af/ sf] b]v/]v ug{ d]/f 
!) pkkTgLx¿nfO{ rflxF 

5f]8]/ hfpmF .

x'G5, d]/f 
dxf/fh .

OQ}, d]/f jkmfbf/ cË/Ifs, 
ltdL lsg l;kfxLx¿ lnP/ 
d]/f] kl5 cfpg nfu]sf] < 
ltdL ev{/} t csf]{ b]zaf6 

cfPsf xf} <

/fhf hxfF hfg'x'G5 d 
ToxLF hfg]5', d afFr"F jf 

d¿F .

/fhf / s/f/sf] ;Gb"sn] ;x/ 5f]8\bf dflg;x¿ 
7"nf] :j/df /f]P .

bfpmb / pgsf hDd} bn h}t'g 
8fF8flt/ nfu] .
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after they pa�ed the su�it they were met by
ziba, steward of the house of mephibosheth,
the son of jonathan and grandson of saul. for what

reason have
you brought

these?

the
donkeys are

for the king’s
household to
ride and the

f	d to refresh
your men.

“where is
your master,
mephibosheth?”

“he is staying in jerusalem as he
thinks that now his grandfather’s
kingdom wi� be returned to him.

a�
that belonged
to your master
mephibosheth is

now yours.

I humbly
bow--may I find

favor in your eyes
my lord and my

king.

II samuel 15:22–16:4II samuel 15:22–16:4

take the
ark back into

the city. if the lord
is pleased with me
he may a�ow me to

return to s� it
once again.

hushai my
friend, you can
serve me by

frustrating the
counsel of

ahithophel as
he advises
absalom.
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;Gb"snfO{ ;x/ kmsf{P/ nu . 
olb k/dk|e'sf] lgufx ddfly /
Xof] eg] pxfFn] dnfO{ kmsf{P/ 
Nofpg'x'g]5 / d km]l/ o;nfO{ 

b]Vg kfpg]5' .

d]/f ldq x'z}, cAzfnf]
dsf ;Nnfxsf/ cxLtf]
k]nsf] ;NnfxnfO{ Joy{ 
t'Nofpg ltdLn] dnfO{ 
;xfotf ug{ ;Sg]5f} .

x] k|e', cxLtf]k]nsf] 
;NnfxnfO{ Joy{ 
t'NofOlbg'xf];\ .

ltgLx¿ 8fF8fsf] 6fs'/fnfO{ kf/ u/]kl5, zfpmnsf gflt clg 
hf]gfygsf 5f]/f dkLaf]z]t;Fu ltgLx¿sf] e]6 eof] .

ltdLn] of] ;a} 
lsg Nofof} <

uwfx¿ rflxF /fhfsf 
kl/jf/sf ;jf/Lsf] lglDt, 
/f]6L xh"/sf dflg;x¿sf 

vfgsf] lglDt .

ltd|f dflns dkLaf]
z]y sxfF 5g\ <

pxfF t o¿zn]dd} 5g\ lsgeg] O;|fPnsf] 
3/fgfn] pgnfO{ cfˆgf afh]sf] l;+xf;g lkmtf{ 

ul/lbg]5  egL pgn] ;Dem]sf 5g\ .

ltd|f dflns 
dkLaf]z]ysf ;a} yf]s 

ltdLn] kfpg]5f} .

d xh"/,d]/f dxf/fh, 
d b08jt\ u5'{, xh"/sf] 
b[li6df lgufx kfpmF .
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but not
everyone felt

this way.
get out--

you man of
bl�d! you
scoundrel!

god is
repaying you

for a� the bl�d
you have shed and
he is bringing you

to ruin!

why should
this dead dog

curse my lord and
king? let me remove

his head with one
blow.

maybe he
is cursing

because god
told him to.

absalom, my
own son, is trying
to take my life,
how much more
then this man of

benjamin.

let him
live.

maybe
god wi� s� my

distre� and pay
me back g�d for
the cursing I am
now receiving.

II samuel 16:5-14II samuel 16:5-14144

t/ ;a}n] o;/L 
;f]]r]gg\ . hf hf, P xTof/f Û 

P abdfz Û
t}Fn] aufPsf] /utsf] lglDt 
k/d]Zj/n] tFnfO{ abnf 
lnFb} x'g'x'G5 . TfF a/afb 

x'g nfu]sf] 5;\ Û

of] d/]sf] s's'/n] lsg 
xh"/nfO{ ;/fKg] < d Pp6} 

k|xf/df To;sf] 6fpsf] 
p8fOlbG5' .

dnfO{ ;/fKg ;fob 
k/d]Zj/n] g} To;nfO{ 

eGg'ePsf] 5 .

cAzfnf]d d]/f] cfˆg} 5f]/fn] 
d]/f] Hofg lng vf]H5 eg] o; 
a]GofdLgLsf] t s] s'/f ug'{ <

To;nfO{ 
5f]l8b]cf] . ;fob cfhsf] lbg dnfO{ of] 

;/fksf] ;§fdf k/dk|e'n] 
d]/f] si6 x]g'{x'g]5 / dnfO{ 

cflzif lbg'x'g]5 . 
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long
live the
king!

is this
how you show
love to your

friend--why didn’t
you go with
the king?

I serve
the king chosen
by the people. I

wi� serve the son
just as I did the

father.

long
live the
king!

fina�y,
a man that wi�
respond to the

people!
may

his reign
be long!

ahithophel was the grandfather of
bathsheba and may we� have s
n

this as his time of revenge on david.

he was we� respected and his advice was
so a�urate that the people considered
his words like the very ‘oracles of god.’

your
counsel?

make
yourself a stench

in the eyes of
your father--and it
wi� strengthen

the people.

I think I
have already
done that by

taking his
kingdom.

II samuel 16:15-23II samuel 16:15-23 145

/fhf bL3f{o' 
/x"g\ Û

ltd|f ldqnfO{ b]vfPsf] 
k|]d oxL xf]< ltdL 

pxfF;Fu lsg uPgf} <

d dflg;x¿n] r'g]sf /fhfsf] 
;]jf u5{' . h:tf] d}n] lktfsf] 
;]jf u/]F, To;/L d 5f]/fsf] 

;]jf u5'{ . 

/fhf bL3f{o' 
/x"g\ Û

cxLtf]k]n a]yz]afsf afh] lyP / ;fob bfpmbl;t 
abnf lng] df}sf oxL g} xf] egL pgn] ;f]]r]sf lyP .

pgnfO{ ;a}n] cfb/ ub{y] / pgsf] ;NnfxnfO{ olt /fd|f] 
dflgGYof] ls To;nfO{ …k/d]Zj/sf] ;NnfxÚ hlts} 7flgGYof] .

tkfO{+sf 
;Nnfx <

tkfO{+sf a'afsf] gfsdf  
Pp6f b'u{Gw eOlbg'xf];\ / 
tkfO{+sf] kl5 nfUg]x¿sf] 
xft cem} alnof] x'g]5 .

pxfFsf] /fHo lnP/ 
Tof] sfd t d}n] cl3 

g} ul/;s]F lg .
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go further
and humiliate

him.

he left
10 of his

concubines
here to

tend to the
palace.
I

advise you
to pitch a tent
on the r�f of
the palace and
lay with these
women in the
sight of a�

israel.

then…
you wi� be
a stench in
the eyes
of your
father.

the
concubines of
king david--now

they belong
to absalom. absalom

wi� now be
odious in

the sight of
his father.

that is not
whose sight he

n�ds to wo�y about--
a holy god s�s the sin
that absalom is now

co�i�ing before a�
israel…his d�m

is sure. 

II samuel 16:21-23II samuel 16:21-23146

cem} cl3 a9]/ pxfFnfO{ 
ckdflgt  ug'{xf];\ .

pxfFn] b/af/ 
/]vb]v ug{ cfˆgf 

!) pkkTgLx¿ 
5f]8]/ hfg'ePsf] 

5 .

b/af/sf] sf};Ldf 
Pp6f kfn 6fFUg'xf];\ 
/ ;f/f O;|fPnsf] 
cufl8 ltgLx¿l;t 

;'Tg'xf];\ .

ta=====tkfO{+ 
cfˆgf]  a'afsf] 
gfsdf b'u{Gw 
x'g'x'g]5 . 

/fhf bfpmbsf 
pkkTgLx¿ ca 

cAzfnf]dsf eP . ca cAzfnf]d 
cfˆg} lktfsf] ;fd' 
l3gnfUbf] x'g]5 .

s;sf] gh/sf] cufl8 kfk u/]
sf] xf], To;sf] ;/f]sf/ cAzfnf]
dn] /fVg'kg]{ lyPg lsgls ;f/f 

O;|fPnsf] cl3 pgn] clxn] ul//x]
sf] kfk kljq k/d]Zj/n] b]Vg'x'G5 

g}====p;sf] ktg lglZrt 5.
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exce�ent.
the kingdom
wi� then be
firmly in the
king’s hand.

strike
now while

your father
is weary! 

strike him
with te�or and
a� the people with

him wi� fl�.

g�d
advice, but I
want to hear
from hushai
the arkite.

what
do you
think?

your father
and his men are
experienced

fighters.

if he
a�acks

you first then
people wi� only
hear there is a
slaughter among

absalom.

I advise you to muster
up a� the armies of
israel--like the sand

on the seashore.

then you
lead them in

ba�le and se�le
on david and his

men--like dew
se�les on the

ground. your advice
is g�d. I
wi� take it.

when he saw that his advice was not fo�owed,
ahithophel went home and hanged himself.

hushai met with 
the priests zadok

and abiathar.

te� david to
not stay at the
fords--but to
cro� over. 

also--that
absalom is
mustering a

powerful army
against him.

II samuel 17:1-15II samuel 17:1-15

they are
like bears
ro�ed of
their cubs.

Besides,
your father is an

experienced fighter;
he wi� not spend the
night with the tr�ps.
Even now, he is hi�en

in a cave or some
other place.
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ltd|f lktf yfs]/ x}/fg 
ePsf] a]nf ltgnfO{ xdnf 

ug'{xf];\ .
ltgnfO{ cftlÍt agfpg'xf];\ 

/ ltgL;Fu ePsf ;a} 
dflg; ltt/lat/ x'g]5g\ .

7Ls xf] . ta 
/fHo /fhfsf] 

xftdf alnof];Fu 
cfpg]5 .

/fd|f] ;Nnfx xf] 
t/ d c/sL x'z}n] 
lbPsf] ;Nnfx klg 

;'Gg rfxfG5' .

tkfOF s] 
eGg'x'G5 <

tkfO{+sf] a'af / pxfFsf 
dflg;x¿ cg'ejL 

of]4fx¿ x'g\ .

ltgLx¿ clxn] aRrf 
vf]l;Psf efn"x¿ 
h:tf ePsf 5g\ .

/, tkfO{+sf a'af cg'ejL of]4f 
x'g''x'G5 . pxfF /ftL ;]gfl;t 

a:g'x'g]5}g .
olb pxfFn] klxn] tkfO{+nfO{ 
xdnf ug'{eof] eg], of] s'/f 
;'Gg] dflg;x¿n] eGg]5g\ 
ls cAzfnf]dsf] kl5 nfUg] 
kmf}hx¿ t gi6 eP5g\ . 

d t of] ;Nnfx lbG5' ls ;d'b|sf 
afn'jfsf s0fh:t} O;|fPnsf ;f/f 

kmf}hnfO{ hDdf ug'{xf];\
ta ltgLx¿nfO{ o'4df 
lnP/ hfg'xf];\ / e"OFdf 
k/]sf] zLt em}F bfpmb / 
pgsf dflg;x¿dfly 

cf]Ol/g'xf];\ .
tkfO{+sf] ;Nnfx 
/fd|f] 5 . d oxL 

ug]{5' .

ha cxLtf]k]nn] cfˆgf] ;Nnfx gdfg]sf]  b]v], ta 
pgL 3/ uP/ em'08]/ d/] .

x'z}n] k"hfxf/Lx¿ ;fbf]s / 
claofyf/l;t e]6 u/] .

d¿e"ldsf h+3f/x¿df 
ga:g" t/ kfl/ uOxfNg" 

egL bfpmbnfO{ 
elglbg" .

;fy} pgsf] lj?4df 
cAzfnf]dn] zlQmzfnL 
;]gf hDdf ul//x]sf] 

va/ klg lbg" .
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hushai’s advice gave david
time to regroup in a city.

deal
gently with

the young man
absalom for

my sake.

he sent the tr�ps out
in thr
 divisions under

joab, abishai and i�ai the
gi�ite who was loyal to him.

and he gave a
clear co�and to
a� the co�anders

and the tr�ps…

I wi	 go
out with you

to fight.

no--
you are worth

ten thousand of
us. even if half of
us die they wi	 not

care. they want
only you.

the ba�le t�k place in the forest
of ephraim. twenty thousand were

slain that day and the forest claimed
more lives that day than the sword.

and absalom met david’s
men in an o� way.

II samuel 18:1-9II samuel 18:1-9148

x'z}sf] ;NNffxn] bfpmbnfO{ cfˆgf] ;]gf ;+ul7t ug]{ ;do 

pgn] cfˆgf] kmf}hnfO{ of]cfa, caLz} / 
luQL OQ}sf] cwLgdf tLg efudf 

ljeQm u/] .

/ pgn] ;a} ;]gfkltx¿ 
/ kmf}hnfO{ :ki6 lgb]{zg 

lbP=======

cAzfnf]dl;t rflxF 
d]/f] vflt/ g/d 
Jojxf/ ug"{  .

d klg ltdLx¿l;t 
n8fOFdf hfg]5' .

xf]Og, xh"/ t xfdL bz xhf/ 
a/fa/ x'g'x'G5 .  xfdL cfw} 
d¥of}F eg] klg pgLx¿n] jf:tf 
ug]{5}g . ltgLx¿n] tkfO{+nfO{ 

vf]h]sf 5g\ .

n8fOF Pk|mfOdsf] jgdf eof] . To; lbg aL; 
xhf/ dflg;x¿ dfl/P  / jgdf gi6 ePsfx¿ 

t/jf/n] dg]{ dflg;x¿eGbf w]/} lyP .

bfpmbsf dflg;x¿n] cAzfnf]dnfO{ 
gkTofpFbf] cj:yfdf e]6] .
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what?!
and you

didn’t strike
him down?

?  ?  ? 

it is true--
the king’s son
is hanging by
his hair in the

forest.

even for
a thousand
shekels I
would not
have ki�ed
the king’s

son.

you
and a�

of us heard
the king’s

order.

if I had
done so you

would have acted
like you never

knew me.

this--
is what

ha�ens--to
rebels who
would be

king.

make
sure he is

dead.

II samuel 18:9-15II samuel 18:9-15

I am not
going to
waste my
time with

you!
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of] ;fFrf] xf], /fhfsf 
5f]/f jgsf] Pp6f 

¿vdf cfˆg} skfndf 
em'l08Psf 5g\ .

s] c/] < clg 
ltdLn] lsg k|xf/ 

u/]gf} t <

Ps xhf/ l;Ss} 
lbP klg d 

/fhk'qnfO{ dfg]{ 
lyOgF .

tkfO{+ / xfdL ;a}
n] /fhfsf] x's"d 
;'g]s} 5f}F t .

olb d}n] To;f] u/]sf] 
ePtfklg tkfO{+n] dnfO{ 

glrGg'ePsf] h:tf] 
Jojxf/ ug'{ x'g]lyof] .

tFl;t d cfˆgf] 
;do v]/ 

kmfNg rfxGgF Û

/fHo xTofpg 
ljb|f]x ug]{nfO{ 
o:tf] ;hfo 

lbOG5 

pm d/]sf] 5 
lsg 5}g, /fd|/L 

ofb u/ 



come
what may,
I want to

run.

let me
run and take
news of the
victory to the

king.

go,
te� the king

what you have
s�n.

no ma�er what,
please let me
run behind the

cushite.

why?
you don’t

have any news
that wi� get
a reward.

then
run!

but ahim�z went a di�erent route
and outran the other ru�er.

a ru�er
a�roaches

with news from
the ba�le!

if the
ru�er is

alone he must
have g�d

news.

II samuel 18:19-25II samuel 18:19-25

Not
today, Ahim�z.
The king’s son

is dead. You wi�
run another

day.
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cfh xf]Og, cxLdf; 
. /fhfsf] 5f]/f cfh 
d/]sf] 5 . csf]{ lbg 
;dfrf/ nu] x'G5 .

xfd|f] ljhosf] va/ 
/fhfnfO{ lbg d 
bu'/L hfg]5' 

hf, t}Fn] b]v]sf] 
s'/f uP/ /fhfnfO{ 

;'gfOb] .

h] ePtfklg dnfO{ 
s'zLsf] kl5kl5 bu'/]/ 

hfg lbg'xf];\ .

To;f] eP 
hfpm .

lsg < ltd|f] 
;dfrf/sf] lglDt 
ltdLn] s]xL Ogfd 

kfpg]5}gf} .
h] ;'s} xf];\ 
. d s'b]/ 
hfg]5' .

t/ cxLdf; cnUu} af6f] eP/ uP / To; 
s'zLnfO{ pl5g] .

o'4af6 Pp6f 
;}lgs s]xL va/ 

lnP/ cfPsf 5g\ Û

olb Tof] PSn} 
5 eg] To;n] s]
xL c;n va/ 

NofPsf] 5 xf]nf .
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the
young man--
absalom--

is he
safe?

he must
have g�d
news, t�.

there is
another

man ru�ing
alone!

a g�d
man--with

g�d
news.

the first
one runs
like it is
ahim�z.

a� is
we�!

god
has delivered
up the men who
lifted their

hands against
the king.

what about the
young man--
is absalom

safe?

there was
great confusion
just as I was

about to leave
with the king’s

me�age.

stand
aside.

my lord the
king, hear
the g�d

news.

the lord has delivered
you today from a� who

rose up against
you.

may the enemies
of my lord and a�
who rise up to harm
you be like that

young man. 

II samuel 18:26-33II samuel 18:26-33 151

csf]{ Ps hgf dflg; 
klg PSn} s'b\b} 
cfO/x]sf] 5 .

To;n] klg /fd|f] 
;dfrf/ NofpFb} 

xf]nf .

klxnf] JolQm 
cxLdf; h:t} 
bf}l8Fb} 5 .

c;n dflg; 
z'eva/;lxt Û

;a} s'zn} 
5 Û

xh"/sf] lj?4df p7\g] 
dflg;x¿nfO{ k/dk|e'n] 

xh"/sf] xftdf ;'lDklbg'ePsf] 
5 .

clg Tof] hjfg dflg; 
cAzfnf]d  s'zn} 5 < /fhfnfO{ va/ lnP/ 

cfpg] a]nfdf ToxfF 7"nf] 
v}nfa}nf ePsf] lyof] .

Totf uP/ 
ple .

dxf/fh, z'e 
va/ ;'Gg'xf];\ .

xh"/sf] lj?4df p7\g] ;a}af6 
k/dk|e'n] cfh tkfO{+nfO{ p4f/ 

ug'{ePsf] 5 .

clg hjfg 
dflg; cAzfnf]
d, s] pgL s'zn} 

5g\ t <

/fhfsf ;a} zq'x¿ hf] 
xh"/sf] xflg ug{ vf]H5g\ 
pgLx¿sf] bzf klg To; 

hjfg dflg;sf] h:t} xf];\ .
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the king
knows we

fought hard
for him.

oh my son
absalom!

if only
it had b	n

me that died
instead of you,

my son!

you have just humiliated
a� your men who risked
their lives to save you

and your family.

I s	
that you would
be pleased if
absalom were
alive and we

were a� dead!

you hate
those that

love you and
love those
that hate 

you.

it wi� be
far worse
than a� the

calamities that
have fa�en to

you thus
far.

I swear to you that
if you do not go

out and encourage
your men not one

wi� be left by
nightfa�.

g�d,
the king is

seated in the
d�rway.

II samuel 18:33–19:8II samuel 18:33–19:8152

x] d]/f 5f]/f 
cAzfnf]d Û t]/f] ;§fdf 

d} d/]sf] eP t x'g]
lyof] .

xh"/n] t xh"/ / xh"/sf] kl/jf/
nfO{ arfpg cfˆgf] Hofg hf]lvddf 
xfNg] xh"/sf dflg;x¿nfO{ nlHht 

t'Nofpg'eof] .

xh"/nfO{ 3[0ff 
ug]{x¿nfO{  xh"/ k|]d 

ug'{x'G5 / xh"/nfO{ k|]d 
ug]{x¿nfO{ xh"/ 3[0ff 

ug'{x'G5 .

cfh cAzfnf]d afFr]/ 
xfdL d/]sf eP rflxF 
xh"/ v'zL x'g'x'GYof] 

h:tf] kf] dnfO{ nfU5 Û

olb xh"/n] aflx/ uP/ cfˆgf 
dflg;x¿nfO{ pT;fx lbg'ePg 
eg] cfh /flt Pp6} dflg; klg 

xh"/;Fu x'g]5}g .

xh"/n] clxn];Dd 
ef]Ug'ePsf ;a} 

;Íi6x¿eGbf of] 
;Íi6 rflxF ;a}eGbf 

v/fa x'g]5 .

/fd|f] s'/f, /fhf 
d"n9f]sfdf al;/
xg'ePsf] 5 .       xfdLn] pxfFsf]        	

   lglDt /fd|f] n8fOF n8\of}F 
egL /fhfnfO{ yfxf 5 .
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and so after the defeat of absalom,
david and his army returned to cro� over
the jordan river on their way to jerusalem.

he extended mercy to shimei who had cursed
him and to mephibosheth, the son of jonathan.

there is
barzi�ai, who
provided for

our men.

my g�d friend,
cro� the jordan
with me and I wi�
provide for you

in jerusalem.

I am 80
years old and

ca�ot taste or
hear--why should

I go and be a
burden to you?

I want
to be buried by

my parents but wi�
cro� over a short

distance with you.

l�k--it
is the men of
israel--coming

to the lord
my king.

II samuel 19:11-40II samuel 19:11-40 153

cAzfnf]dsf] k/fhokl5, bfpmb / pgsf 
;]gfx¿n] o¿zn]d kms{g ob{g gbL kf/ u/] .

cfkm"nfO{ ;/fKg] lzdL / hf]gfygsf 5f]/f dkLaf]z]tnfO{ 
pxfFn] s[kf b]vfpg'eof] .

xfd|f dflg;¿nfO{ 
vfg]s'/f h'6fpg] 
alh{Nn} ToxfF 5 .

d]/f ldq, d;Fu} ob{g 
gbL t/]/ hfpmF / d 

ltd|f] lglDt a:g] vfg] 
k|aGw ul/lbg]5' .

d c;L jif{sf] eO;s]F . 
d}n] vfP lkPsf] s'/fsf] 
dnfO{ :jfb x'Fb}g . To;}
n] d xh"/sf] ef/ x'g lsg 

xh"/l;t hfg] <

d d]/f dftf lktfsf lrxfg;Fu} 
ufl8g rfxG5' t/ d clns 
k/;Dd xh"/l;t hfg]5' .

x]/ t, O;|fPnsf 
dflg;x¿ xfd|f 
/fhfnfO{ e]6\g 

cfO/x]sf 5g\ .
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why is it
the men of judah

steal away the king
and his family to
escort them back

acro	 the
jordan?

were we
not the first

ones to speak of
bringing the king?
and--as 10 tribes--
we have 10 shares

in the king.

the king is
closely related

to us and we have
taken nothing for

ourselves!

come men
of israel--we have
no share in david!
no part in the son

of je	e!

the concubines
who slept with

absalom wi� be
kept in a house
under guard.

they are to
be provided for

but they sha� live
as widows until the

day they die.

amasa,
su�on the men

of judah and m�t me
here yourself. we wi�
pursue this trouble-

maker sheba in
thr� days.

II samuel 19:41-20:4II samuel 19:41-20:4154

lsg ox"bfsf 
dflg;x¿n] /fhf / 

pxfFsf] kl/jf/nfO{ nu]/ 
ob{g kfl/ NofP <

/fhnfO{ kmsf{ONofpg] 
s'/f s] xfdLn] klxn] 

lgsfn]sf lyPgf}F / < / 
xfdL bz s'nx¿sf] 

/fhfdf bz efu 5g\ .

/fhf xfd|f glhssf gft]bf/ 
x'g\, t}klg xfdLn] xfd|f] lglDt 
s]xL pkxf/ lnPsf 5}gf}F .

O;|fPnsf dflg;x¿ 
cfpg'xf];\ . xfd|f] bfpmbdf 

s]xL efu 5}g Û loz}sf] 5f]/fdf 
xfd|f] s]xL clwsf/ 5}g Û

cAzfnf]dl;t ;'Tg] 
pkkTgLx¿nfO{ 3/d} 
gb/aGbL ul/g]5 .

ltgLx¿nfO{ ef]hgsf] aGbf]
a:t ul/g]5 t/ ltgLx¿ 

d[Tosf] lbg;Dd} gh/aGb /
xg]5g\ . 

cdf;f, ox"bfsf 
dflg;x¿nfO{ e]nf u/fpm / 
tF cfkm} klg dnfO{ cfP/ e]6\ 
. xfdL tLg lbg leq To;nfO{ 

v]b\g]5f} .
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shhkk

abishai--
take joab and the

best tr�ps. amasa
has taken longer

than the thr

days.

pursue and
overtake sheba

before he gets
fortified cities
for himself and
does us more

harm than
absalom

did.

now
fina�y, amasa
a�ives with

his army.
rest the

horses and
the men here
while I speak
with amasa.

amasa,
let us speak

privately…I have
a me�age for

you…

mount up--
and we find

sheba.
whoever
favors

joab--and
whoever is
for david--

let him
fo�ow
joab!

II samuel 20:5-13II samuel 20:5-13

uuggghh shhkk

155

caLz}, of]cfa / xfd|f 
pQd kmf}hnfO{ lnP/ hf . 
cdf;fn] tLg lbgeGbf 

a9L nufof] .

z]afnfO{ kl5kl5 
v]b\, gqtf To;n] s'g 

kvf{n ePsf] ;x/ 
e]§fof] eg]tf To;n] 

cAzfnf]dn] eGbf a9L 
xflg ug]{5 .

cGTodf, cdf;f 
p;sf ;]gf;lxt 

cfOk'u] .
3f]8f / dflg;x¿nfO{ 
ot}lt/ lj>fd u/fpm . 
d rflxF cdf;fl;t s'/f 

ug{ hfg]5' .

cdf;f, ltdLl;t 
dnfO{ u'Ktdf s]xL s'/f 

ug'{5=====ltd|f] nflu dl;t 
s]xL ;Gb]z 5=====

dfly pSnf}+, 
xfdLn] z]afnfO{ 
e]§fpg'k5{ .

hf] of]cfasf] 
kIfdf 5g\ / 

bfpmbsf] kIfdf 
5g\, ltgLx¿n] 

of]cfanfO{ 
k5\ofpmg\ .
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general joab
and general abishai--
everything is in place.
the men of zebulon
expect the d�r to

give way before
the end of day.

the people
of abel beth

m�cah wi� pay
for sheltering

sheba.

listen to
what your

servant has
to say.

I am
listening.

our city is a mother in
israel. Why destroy
the peaceful and

faithful?

you wi�
have his head
thrown over

the wa�.

sound the
trumpet and
withdraw the

ram. we return
to israel.

II samuel 20:1-22II samuel 20:1-22

far be it from me to
swa�ow up. But you

are sheltering sheba,
son of bikri, who has

raised his hand
against king

david.
hand

him over
and I wi�
withdraw.

156

;]gfklt of]cfa / ;]gfklt 
caLz},  ;a} s'/f 7Ls 5 . 
;fFem;Dddf 9f]sf elTsg]5 
egL h]a'n"gsf dflg;x¿n] 

cfzf u/]sf 5g\ .

z]afnfO{ ;+/If0f lbPsf]
df xflan a]y dfsfsf 
dflg;x¿n] ca d"No 

ltg]{5 .

;'Gg'xf];\ t, tkfO{+sf] 
bf;Ln] s]xL eGg 

vf]Hb}5 .

cF, d ;'Gb}5' .

xfd|f] ;x/ O;|fPndf cfdf 
dflgG5 . lsg zflGtlk|o / 

/fheQm ;x/nfO{ gi6 
rfxfg'x'G5 <

gi6 ug'{rflxF d af6 k/} /xf];\ . 
t/ tkfO{+x¿n] laqmLsf 5f]/f z]
afnfO{ ;+/If0f lbO/xg'ePsf] 5 
h;n] /fhf bfpmbsf] lj?4df 

xft p7fPsf] 5 .
p;nfO{ xfd|f] 

xftdf ;'lDkb]pm 
/ xfdL oxfFaf6 

hfg]5f}F .

xfdL p;sf] lz/ 
kvf{naf6 tkfO{+sxfF 

ˆofFlsg]5 .

t'/xL ahfcf] / oxfFaf6 
xfdL hfcf}F . xfdL 

o¿zn]d kmls{g]5f}F .
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what do
you want
me to do
for you?

for thr� su�e�ive years in david’s
reign there was severe famine.

and the king sought
the lord for the cause.

god has revealed to me that our
people are su�ering because

of saul’s sin against you
gibeonites.

joshua promised
that you would be

protected but saul
tried to a�ihilate

your people.

te�
me--how we

can make amends
and remove this
stain from our

country?

the gibeonites had the seven ki�ed and exposed
there on the hi�. five were sons of saul’s daughter

merab and two from his concubine rizpah.

we do not have the right
to demand silver or gold
from saul’s family--nor

can we put anyone
to death.

let seven
of saul’s male
descendants be

ki�ed and exposed
before the lord

at gibeah.

so it
sha�
be.

II samuel 21:1-9II samuel 21:1-9 157

bfpmbsf] /fhsfnsf] tLg jif{;DDf nufnu  
eLif0f clgsfn k¥of] .

/ /fhfn] o;sf] sf/0f 
k/dk|e'l;t vf]h] .

tkfO{+ luafgLx¿sf] lj?4df zfpmnn] u/]sf] kfksf] 
lglDt xfd|f dflg;x¿n] b'Mv kfO/x]sf 5g\ egL 

k/dk|e'n] dnfO{ k|s6 ug'{ePsf] 5 .

tkfO{+x¿ ;'/lIft /xg'x'g]5 egL 
oxf]z"n] k|lt1f u/]sf lyP t/ 

zfpmnn] tkfO{+sf dflg;x¿nfO{ 
vtd ug]{ sf]lzz u/] .

xfdLnfO{ eGg'xf];\, xfdLn] 
s;/L k|folZrt u/]/ o; 
wAafnfO{ xfd|f] b]zaf6 

x6fpg ;S5f}F <

zfpmnsf] 3/fgfaf6 ;'g jf 
rfFbLsf] dfu ug]{ clwsf/ xfd|f] 
5}g – g t xfdLn] s;}nfO{ dfg{ 

g} ;S5f}F .

d tkfO{+x¿sf] 
nflu s] 
u/f}F t <

zfpmnsf ;ft 
5f]/fx¿nfO{ luafdf 

k/dk|e'sf] ;fd'Gg] df/]/ 
v'n:t u/fOo"g\ .

x'G5, 
To:t} 
xf];\ .

luaf]gLx¿n] ;ft hgfnfO{ kxf8df df/]/ v'n:t u/fOlbP . kfFr hgf 
zfpmnsL 5f]/L d]/fasf 5f]/fx¿ lyP / b'O{ rflxF pgsf pkkTgL 

l/Zkfsf 5f]/fx¿ lyP .
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but saul’s concubine, rizpah, st
d
guard over the bodies day and night.

she would not let
the wild animals touch the
bodies of the seven men.

his o�icials brought word
what saul’s concubine was doing.

let the
bones of these

men, along with the
bones of saul and
jonathan which the

men of jabesh gilead
bravely stole from

the philistines,
be gathered.

and they buried the bones of these
men, along with saul and jonathan,
in the tomb of saul’s father kish.

after that, god answered
prayer on behalf of the land.

II samuel 21:10-14II samuel 21:10-14158

t/ zfpmnsf pkkTgL l/Zkf lbg / /ft d[t 
z/L/x¿nfO{ /]vb]v ug{ al;g\ 

ltgn] hFunL hgfj/x¿nfO{ tL ;ft 
hgfsf] z/L/ 5'g lbPgg\ .

zfpmnsf] pkkTgLn] h] u/]sL lyO{, To;sf] 
va/ bfpmbsf clwsf/Lx¿n] NofP .

ofa]z–lunfbsf dflg;x¿n] 
klnZtLx¿af6 rf]/]/ nu]
sf zfpmn  / hf]gfygsf 

x•Lx¿,  ;fy} df/]/ 
v;flnPsf tL dflg;x¿sf 

x•Lx¿ klg hDdf u/    

/ ltgLx¿n] tL dflg;x¿, zfpmn / hf]gfygsf 
x•Lx¿ zfpmnsf lktf sLzsf] lrxfgdf uf8] . 

To;kl5 b]zsf] lglDt r9fPsf] k|fy{gf 
u|x0f ug'{eof] .
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war broke out against the
philistines. with the philistines

were more of the giant
descendants of rapha.

but david went out
with his men to ba�le.

never
again are you
to go out with
us in ba�le.

if you die,
the lamp
of israel
would be

extinguished.

II samuel 21:15-17II samuel 21:15-17

And the King
became exhausted
and vulnerable…

159

km]l/ klnZtL / O;|fPnLx¿sf aLrdf n8fOF 
rlDsof] . klnZtLx¿sf ;fydf /kmfsf 

;Gtfgx¿ lyP hf] b}To em}+ lyP .

t/ bfpmb cfˆgf 
dflg;x¿l;t o'4df uP .

/ n8fOF ubf{ub}{ /fhf clt ylst 
eP clg hf]lvddf k/] . 

cab]lv xh"/ 
slxNo} xfdLl;t 
o'4df hfg'kb}{g .

xh"/ dg{ 
O;|fPnsf] k|sfz g} 

lgEg' xf] .
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si�ecai ki�ed saph, one
of the descendants of

rapha in a ba�le at gob.

they encountered another
giant who was a gi�ite

and also named goliath.

even though he ca�ied a spear that was
like a weaver’s beam, a bethlehemite soldier
brought him down in hand to hand combat.

in the philistine region of gath they
faced a giant who had six fingers on
each hand and six toes on each f�t.

jonathan, a nephew of
david, went out to face him.

a� these giants
fe� before the
men of david.

II samuel 21:18-22II samuel 21:18-22160 @ zd"Pn @!M!*–@@

uf]asf] n8fOFdf l;Aas}n] /kmfsf 
;Gtfg ;km nfO{ df/] . ltgLx¿n] csf{ b}TonfO{ klg df/] 

hf] luQL lyP / h;sf] gfpF klg 
uf]Not lyP .

p;sf] efnfsf laF8 h'nfxfsf] n'uf agfpg] 8G8fhqf] 7"nf] lyof], 
t}klg a]yn]x]dsf Ps ;}lgsn] To;nfO{ dfg{ ;kmn eP .

klnZtLx¿sf] Onfsf uftdf ltgLx¿n] Pp6f b}To e]6] 
h;sf] xft / v'§fdf 5–5 j6f cf}Fnf lyP .

bfpmbsf elthf] hf]gfygn] To;nfO{ 
df/] .

oL ;a} b}Tox¿ bfpmbsf 
dflg;x¿sf xftaf6 

dfl/P .



thirty of david’s soldiers and
leaders were i�ortalized and came

forever known as the thirty.

thr� of these were
known as the thr�.

first of these was josheb-
ba�hebeth who ki�ed 800 men in

one encounter with his spear.

the second of
the thr� was
eleazar who

st�d his
ground in a

field when the
rest of the
army fled.

the third was sha�ah who t�k
his stand in a field of lentils and
brought about a great victory.

abishai, the brother of joab,
was chief of the thr� though he

was not included in the thr�.

he raised his spear against
300 men, whom he ki�ed.

II samuel 23:8-39II samuel 23:8-39

he struck down the philistines until his hand
grew tired and froze on the sword. The other
israelite soldiers only returned to strip the dead.

161

bfpmbsf ;}lgsx¿ tyf cu'jfx¿dWo] tL; 
hgfsf] gfpF cd/ sxlnof] / ltgLx¿nfO{ 

;bf;j{bf tL;  eGGf] pkgfd lbOof] .

tL;dWo] tLgnfO{ tLg eGGf] 
pkgfdåf/f k|l;4 eP .

ltgLx¿dWo] klxnf] of]z]a–aZz]a]t lyP h;n] 
*)) dflg;x¿nfO{ efnf rnfP/ df/]sf lyP .

tLghgf dWo] bf];|f]] 
rflxF Pnfhf/ lyP . 
ha O;|fPnLx¿ kl5 
x6], ta ltgL PSn} 

/0fe"lddf v8f eOa;]
sf lyP .

ltgn] gyfs~h]n klnZtLx¿nfO{ t/jf/n] k|xf/ u/L g} /x], 
oxfF;Dd ls ltgsf] xftdf t/jf/ 6fFl;Psf] lyof] . afFsL 
O;|fPnLx¿ dfl/Psfx¿nfO{ n'6\g dfq} cfPsf lyP . 

t];|f] lyP zDDff hf] bfnsf] Pp6f v]tsf] /Iffy{ 
ToxLF cl8P/ a;] / 7"nf] ljho kfP .

of]cfasf efO caLz} oL tLghgfleq gk/]tfklg 
tLghgfdflysf k|d'v lyP .

ltgn] #)) hgfsf] lj?4df efnf 
rnfP/ ltgLx¿nfO{ df/]sf lyP .
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benaiah went down
into a pit on a snowy
day and ki�ed a lion.

he also went against
a huge egyptian

who had a spear.

though he only
had a club he t	k

the spear from
the egyptian and

ki�ed him.

david put him in charge
of his bodyguard.

there were a total of
thirty seven men

recorded in the group--
including uriah the hi�ite.

II samuel 23:8-39II samuel 23:8-39162

agfofxn] lxpF k/]sf] a]nfdf 
vf8ndf em/]/ Pp6f l;FxnfO{ 

df/]sf lyP .

ltgn] Pp6f 7"nf] cfsf/sf] 
Pp6f ld>Ll;t ;fdgf u/] 
h;l;t Pp6f efnf lyof] .

ltgLl;t Pp6f nf7f] dfq 
lyof] t/ ltgn] tL ld>Laf6 

efnf vf];]/ To;nfO{ 
df/]sf lyP .

bfpmbn] ltgnfO{ cfˆgf] cË/
Ifssf] lhDdf lbP .

To; ;d"xdf lxQL pl/ofx nufot 
hDdf ;}FtL; hgf lyP .
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god again became angry with the people
of israel and incited david against them.

knowing that god did not want them to count their armies
due to trusting in numerical strength rather than trusting

in the god of israel, david i�ued this order to joab…

go throughout the twelve
tribes of israel and count

a� the fighting men so
I know how many

there are.

let the lord
multiply your tr�ps 100
times over and may you
live to s� it--but please
do not do such a thing.

joab objected because he
knew god had forbi�en

this--but david’s words over-
ruled the words of joab.

joab did as he was told and brought
david a report that there were
800,000 fighting men in israel
and another 500,000 in judah.

I have si�ed
greatly, I beg you
to take away my
guilt. I have done
a very f�lish

thing.

II samuel 24:1-10II samuel 24:1-10 163

k/d]Zj/ O;|fPnsf dflg;x¿l;t km]l/ l/;fpg'eof] / 
bfpmbnfO{ ltgLx¿sf lj?4df ;'¥ofpg'eof] .

;]gfsf] ;+Vofdf xf]Og, k/d]Zj/n] pxfFdfly e/f];f /fv]sf] rfxg'x'G5, To;}n] 
;]gfx¿sf] uGtL u/]sf] k/d]Zj/ rfxg'x'Gg eGg] s'/f hfGbfhfGb} klg 

bfpmbn] of] cf1f hf/L u/] ========

O;|fPnsf afx|}j6f s'nx¿sxfF hfpm, 
O;|fPndf /x]sf n8fs' dflg;x¿sf] 

uGtL u/ / tL slt /x]5g\ 
d hfGg ;s"F .

k/d]Zj/n] xh"/sf] kmf}hnfO{ !)) 
u'0ff j[l4 ul/b]pmg\ / xh"/sf cfFvfn] 

tL b]v"g\ t/ To:tf] sfd xh"/af6 
gxf];\ .

of]cfan] To;sf] lj/f]w u/] lsgls 
k/d]Zj/n] To;f] ug{ dgfxL ug'{ePsf] 
s'/f pgnfO{ yfxf lyof] t/ bfpmbsf] 

cf1f of]cfadfly k|an eof] .
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the word of the lord
came to the prophet gad.

give
to david

these thr�
options…

sha� there
be thr� years
of famine in the

land?

or thr�
months of

fl�ing
from your
enemies?

or
thr� days

of plague in
your land ?

let us
fa� into the
hands of the

lord…his mercy
is great.

…but do
not let us
fa� into

the hands
of men.

so the lord sent an
angel to a	lict the
people with a plague

and 70,000 died.

as the angel
stretched forth

his hand to
destroy jerusalem

god spoke…

“enough!
withdraw

your hand.”

II samuel 24:11-16II samuel 24:11-16164
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david saw the angel near the threshing fl�r of
araunah the jebusite and he cried out to the lord.

I am the
one that is

guilty--these
people are
but sh�p.

let your
hand be on
me and my

family.

go
and build

an altar to
the lord at

the threshing
fl�r of

araunah the
jebusite.

let me purchase your threshing fl�r
so that I may build an altar--so that

the plague on the people may
be sto�ed.

please
take it a�--

the oxen for the
burnt o�ering,
as we� as the

threshing sledges
and ox yokes

for w�d.

no, I
insist on
paying
for it.

I wi� not
sacrifice to the lord

my god burnt o�erings
that cost me nothing.

there david built an altar
and sacrificed fe	owship

and burnt o�erings.

the lord answered prayer
on behalf of the land--and

the plague was sto�ed.
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psalms

though we
can identify
more than

seven human
composers,
the psalms

point to god
as the author.

of the 150 psalms, king
david wrote at least 73. 

fifty of the psalms
are anonymous, though
ezra is considered to
be the author of some.

the psalms range
from the time of
moses to the time
after the exile, a
period of about

900 years of
jewish history.

the constant theme of the psalms is
living real life in a real world where a

vertical spiritual reality is transcendent
over a temporary horizontal reality.

some of the categories
of psalms include…

hymns of praise…

sing joyfu�y to the lord,
you righteous: it is fi ing

for the upright to praise him.

ble­ed is the nation whose god is the
lord, the people he chose for his inheritance.

psalm 33:1, 12psalm 33:1, 12166
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complaints or laments…
reflecting the trials of life.

“you have made us retreat
before the enemy, and our

adversaries have plundered us.”

people turn to the psalms in times of
distre� because the psalms are honest
and m�t them right where they are.

royal psalms which
revolved around the king.

“endow the king with your
justice, o god, the royal

son with your righteousne�.
he wi� judge your people

in righteousne�, your
a�licted ones with justice.”

early christian teachers,
however, recognized
that these psalms

contained prophetic
a�usions to jesus

christ, the king of kings.
o�asional psalms, refe�ed to as
songs of ascent, because they were

sung by israelite pilgrims as they went
up to jerusalem for the a�ual feasts.

“how g d and pleasant it is when
brothers live together in unity!”

wisdom psalms which i�ustrated the di�erence
betw�n human fo�y and godly wisdom.

psalm 44:10, 72:1, 132:1, 133:1psalm 44:10, 72:1, 132:1, 133:1 167
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psalm 22 contains fift�n me�ianic
quotations or a�usions as it moves

from lament to praise and thanksgiving.

my god, my
god, why have
you forsaken

me?

psalm 22:1--“my
god, my god,
why have you

forsaken me?  ”

he trusts
in the lord, let

the lord rescue him.
let him deliver him,
since he delights

in him.

psalm 22:7-8--a� who s� me mock me; they hurl insults, shaking
their heads. “he trusts in the lord,” they say, “let the lord
rescue him. let him deliver him, since he delights in him.”

psalm 22:14--“I am
poured out like water,

and a� my bones
are out of joint.”

psalm 22:16--“dogs
su�ound me, a pack

of vi�ains encircle me;
they pierce my hands

and my f�t.”

psalm 22:18--“they divide my
clothes among them and cast

lots for my garment.”
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the best known is psalm 23 where david
recounts god’s faithfulne� to him.

“the lord is my shepherd,
I lack nothing. he makes

me lie down in gr�n
pastures, he leads me
beside quiet waters,

he refreshes my soul.”

“he guides me
along the right
paths for his
name’s sake.

even though I
walk through the
darkest va�ey, I
wi� fear no evil,
for you are with
me; your rod and
your sta�, they

comfort me.”

“you prepare a
table before me
in the presence
of my enemies.” 

“you anoint my
head with oil; my
cup overflows.”

“surely your g dne� and love wi�
fo�ow me a� the days of my life, and I wi�
dwe� in the house of the lord forever.”

psalm 23:1-6psalm 23:1-6 169ehg;+u|x @#M!–^
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